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Ghid rapid bara de sunet
| Instalarea si utilizarea produsului

Conectati bara de sunet la TV-ul dvs. printr-un cablu optic sau
HDMI.

5V=>500mA

HDMI™ p TV HDMI™ IN = OPTICAL IN
(eARC/ARC) 4

E@@@ ..

Bard de sunet

Receptor telecomanda

LED indicator de stare (D@®)

(D) Difuzoare spate/receptor wireless (comercializat separat, SPQ8-S)
(B) Subwoofer wireless - Instalati-1in apropierea barei de sunet.

Dispozitiv extern - (player Blu-ray, consola de jocuri etc.)



@ Daci utilizati un dispozitiv extern (de ex. Decodor STB, player Blu-ray, consold de jocuri etc.), conectati-l la bara
de sunet sau la televizor prin intermediul unui cablu HDMI.

Daca ati achizitionat difuzoarele spate si receptorul wireless separat, conectati difuzoarele spate la receptorul
wireless prin intermediul unui cablu pentru difuzor. La conectarea difuzoarelor spate la receptorul wireless,
conectati cablul cu dungi negre la terminalul negativ al fiecarui difuzor si cablul rdmas la terminalul pozitiv al
fiecdrui difuzor.

@ Conectati la alimentare in ordinea urmitoare: subwoofer wireless = receptor wireless = bara de sunet.
Apoi, porniti bara de sunet. Cand conexiunea este stabilitd automat cu bara de sunet, LED-urile de pe
subwoofer-ul wireless si receptorul wireless lumineazé verde. (= Consultati [Lonectarea produsulu]” la
pagina ff)

Utilizarea produsului cu TV-ul dvs. (= Consultati JConectarea cu

U i

un cablu optid”, ,[Conectarea cu un cablu HDMI", ,Conectarea prin

"

g ,,Konectarea unui dispozitiv extern prin HDMI A" la

B4, j4d, 1))

@) Apasati butonul Functie (] Tn mod repetat pana cand LED1 si LED2 se aprind in alb. Dac utilizati un
dispozitiv extern conectat la HDMI™ IN de pe bara de sunet, apasati butonul Functie ) mod repetat
pand cand LED1 si LED3 se aprind in alb.

Tn setrile TV-ului dvs, setati difuzorul de iesire la [HDMI ARC], [Optic], sau [Difuzor extern].

(@ Conectarea produsului la telefonul dvs. inteligent prin Wi-Fi (=
Consultati ,Conectarea cu un telefon inteligent prin Wi-Fi{” la

pagina(l7.)

(1 Conectati telefonul dvs. inteligent la Wi-Fi.
Instalati aplicatia LG Sound Bar din Google Play sau App Store.
Porniti aplicatia LG Sound Bar si urmati instructiunile.

(@ Produsul se va conecta la telefonul dvs. inteligent si dvs. puteti controla produsul cu aplicatia LG Sound Bar.

Conectarea produsului la telefonul dvs. inteligent prin Bluetooth
(= Consultati ,[Conectarea prin BluetootH" la pagina 45.)

(1 Atingeti butonul Setdri &) de pe telefonul dvs. inteligent si selectati €)' Bluetooth. Porniti functia Bluetooth.
( Oprit > @) Pornit)

® Apasati butonul Asociere Bluetooth (). Dupé un moment, LED2 clipeste albastru.

Gasiti si atingeti ,LG_Speaker_SC9S_XXXX" sau numele pe care |-ati inregistrat in aplicatia Google Home.

(@) Atunci cand produsul este conectat la smartphone-ul dvs. prin Bluetooth, toate LED-urile se aprind in
albastru.



Conectarea manuala a barei de sunet la subwoofer-ul wireless sau la
receptorul wireless (— Consultati JConectarea manuald a subwoofer-ului|
fvirelesg", ,[Conectare manuald” la pagina fd, [10.)

Daca vedeti un LED rosu pe subwoofer-ul wireless sau pe fata receptorului wireless, inseamna ca bara de
sunet nu este conectatd la difuzoare. Daca aceasta este situatia, conectati-le in ordinea urmdtoare.

Apasati butonul Alimentare () de pe bara de sunet pentru oprire.

Apdsati butonul Pairing (PAIRING) de pe spatele subwoofer-ului wireless sau spatele receptorului
wireless deconectat. Verificati dacd fiecare LED lumineaza verde.

- Dacd vedeti In continuare un LED rosu pe subwoofer-ul wireless, tineti apdsat din nou butonul de pe
spatele subwoofer-ului.

Apésati butonul Alimentare (), de pe spatele barei de sunet pentru pornire.

(@) Cand conexiunea este stabilits, veti vedea o lumin& LED verde pe subwoofer-ului wireless sau pe fata
receptorului wireless.
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Instalare

| Conectarea produsului

Va puteti bucura de un sunet mai bogat prin conectarea barei de sunet la subwoofer-ul wireless.

Conectarea automata a subwoofer-ului wireless

Dupa finalizarea instalarii, subwoofer-ul wireless se va conecta automat la bara de sunet. Conectati bara de sunet
la subwoofer in urmdtoarea ordine.

@ Cuplati cablul de alimentare la subwoofer-ul wireless.

Cuplati cablul de alimentare conectat la subwoofer-ul wireless la o priza.

Cuplati cablul de alimentare la adaptorul CA.

Conectati cablul adaptorului Ca la terminalul DC IN (intrare adaptor CA) de pe spatele produsului.
Cuplati cablul de alimentare conectat la adaptorul CA la o priza.

@ Cand conexiunea este stabilita automat, veti vedea o lumind LED verde pe subwoofer-ului wireless.

@ Nota

+ Asigurati-va ca utilizati adaptorul CA furnizat. Utilizarea altor adaptoare CA poate conduce la defectiune si va
anula garantia produsului.




Verificarea conexiunii cu LED-ul de pe subwoofer-ul wireless

Puteti verifica starea de conexiune privind LED-ul de pe subwoofer-ul wireless.

Culoare LED

Stare

Lumineaza intermitent verde

Conectare in curs

Verde

Conexiune realizatd

Rosu

Conexiune nereusitd sau subwoofer-ul este in stare de veghe

Off

Cablul de alimentare nu este cuplat




Conectarea manuala a subwoofer-ului wireless

Daca vedeti un LED rosu pe subwoofer-ul wireless, inseamna ca bara de sunet nu este conectatd la subwoofer.
Dacd aceasta este situatia, conectati-le in ordinea urmdatoare.

(1] Apdsati butonul Alimentare () de pe bara de sunet pentru oprire.

Apadsati butonul Pairing de pe subwoofer-ul wireless. Verificati dacd LED-ul de pe subwoofer lumineaza
intermitent verde. Verificati dacd LED-ul de pe spatele subwoofer-ului lumineazd intermitent verde. Dacd
vedeti in continuare un LED rosu pe subwoofer-ul wireless, tineti apasat din nou butonul de pe spatele
subwoofer-ului.

Apadsati butonul Alimentare (()) de pe bara de sunet pentru pornire.

Cand conexiunea este stabilita, veti vedea o lumind LED verde pe subwoofer-ul wireless.

@ Nota

+ Instalati bara de sunet cat mai aproape posibil de subwoofer-ul wireless. Cu cat este mai mica distanta dintre
bara de sunet si subwoofer-ul wireless, cu atat mai buna este calitatea sunetului.

+ Asigurati-va ca nu exista obstacole intre bara de sunet si subwoofer-ul wireless.

« Pentru a preveni interferenta wireless, pastrati o distanta de minimum 1 m intre bara de sunet sau subwoofer-
ul wireless si orice dispozitive periferice care genereaza unde electromagnetice puternice (de ex, routere
wireless, cuptoare cu microunde etc.).




Conectarea difuzoarelor spate la receptorul wireless (SPQ8-S,
comercializat separat)

Conexiune automata
Dupa finalizarea instaldrii, receptorul wireless se va conecta automat la bara de sunet. Conectati bara de sunet la
receptorul wireless in urmatoarea ordine.

(1] Conectati cablurile difuzoarelor la terminalele corespunzatoare de pe difuzoarele spate (stanga, dreapta).
Conectati cablul cu dungi negre la terminalul negativ si celdlalt cablu la terminalul pozitiv.

Conectati cablurile difuzoarelor la difuzoarele spate (stanga, dreapta) la receptorul wireless.

Culoare terminal receptor Pozitie difuzor

Albastru Stanga spate

Gri (R) Dreapta spate

Cuplati cablul de alimentare la receptorul wireless.
(4] Cuplati cablul de alimentare conectat la receptorul wireless la o prizd.
Apasati butonul Alimentare () de pe bara de sunet pentru pornire.

@ Cand conexiunea este stabilita automat, veti vedea LED-ul de pe partea frontald a receptorului wireless
luminand verde.

@ Noti
« Utilizati numai difuzoarele furnizate cu produsul. Utilizarea altor difuzoare poate cauza defectiuni.

Conectati cablurile difuzoarelor la terminalele corespunzdtoare. Conectati cablul pozitiv la terminalul pozitiv
si cablul negativ la terminalul pozitiv. Un cablu incorect conectat va distorsiona sunetul sau nu va produce bas
deloc.

+ Conectati produsul la difuzoarele si cablurile furnizate la momentul achizitiondrii produsului.

- I cazul'in care conectati produsul la alte difuzoare sau cabluri decat cele furnizate la achizitionarea
produsului, se poate produce o deteriorare a calitdtii sunetului sau o defectare a difuzorului.

+Cand conectati difuzoare la produs, conectati un singur difuzor la portul de iesire potrivit difuzorului.

- 1n cazulin care conectati mai multe difuzoare la unul dintre porturile de iesire, acest lucru poate cauza
defectarea produsului sau a difuzorului.
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Verificarea starii conexiunii prin culoarea LED

Puteti verifica starea conexiunii prin LED-ul de pe fata receptorului wireless.

Culoare LED Stare

Lumineaza intermitent verde ~ Conectare in curs

Verde Conexiune realizatd
Rosu Conexiune nereusitd sau receptorul este in stare de veghe
Off Cablul de alimentare nu este cuplat

Conectare manuala

Dacd vedeti un LED rosu pe fata receptorului wireless, inseamna ca bara de sunet nu este conectata la receptor.
Dacd aceasta este situatia, conectati-le in ordinea urmatoare.

@ Apzsati butonul Alimentare () de pe bara de sunet pentru oprire.

Apdsati butonul ASOCIERE pe spatele receptorului wireless. Verificati dacd LED-ul de pe partea frontald a
receptorului wireless lumineazd intermitent verde.

Apésati butonul Alimentare () de pe bara de sunet pentru pornire.
Cand conexiunea este stabilita, veti vedea o lumind LED verde pe partea frontald a receptorului wireless.

@ Noti
« Pdstrati difuzoarele spate la minimum 30 cm distantd de TV sau monitor.

« Pentru a preveni interferenta wireless, pastrati o distanta de minimum 1 m fntre bara de sunet sau receptorul
wireless si orice dispozitive periferice care genereaza unde electromagnetice puternice (de ex, routere wireless,
cuptoare cu microunde etc.).




Atasarea inelului de ferita (optional)

Existd posibilitatea ca inelul de feritd sd nu fie furnizat, in functie de standardele nationale.

Atagarea inelului de feritd la cablurile difuzoarelor

Atasati inelul de feritd pe cabluri pentru a reduce zgomotele radio.
Trageti componenta [a] pentru a deschide inelul de ferita.

Infasurati cablurile difuzoarelor receptorului wireless de doud ori in jurul inelului de feritd. Este necesard o
distanta de aprox. 18 cm intre receptorul wireless si miezul de ferita.

Tﬂchideti inelul de feritd pand cand auziti un ,clic”

11



Configurarea sunetului surround

Functia de sunet surround va permite sa auziti sunete 3D imersive produse de mai multe canale audio din
difuzoare, indiferent de canalele din continutul original nregistrat.

De exemplu, dacd ascultati muzica inregistratd in 2.0 canale cu efecte de sunet standard, in timp ce difuzoarele
spate wireless sunt conectate, puteti auzi urmatoarea diferenta.

—_ = =
‘ | \ /

Cand sunetul surround este oprit

Cand sunetul surround este pornit

@ Nota

Pozitiile difuzoarelor sunt urmdtoarele.

Difuzoare frontale

Difuzor central

Difuzoare superioare pentru sunet de sus
Difuzor superior central pentru sunet de sus

Subwoofer

PUELEE

Difuzoare spate

12



Pornirea/oprirea sunetului surround

Apasati butonul Setdri (@) LED2 lumineazé intermitent alb.
pasat

in timp ce LED2 lumineaza intermitent, apasati butonul Sus/Jos. Daci setarea de sunet surround este
pornitd, LED1 lumineazd intermitent alb. Daca setarea de sunet surround este opritd, LED3 lumineaza alb.

13



Sunet difuzoare pe baza canelelor de intrare

Efecte de sunet

lesire
intrare Difuzoarele spate nu sunt Difuzoare spate conectate
conectate P

Al SOUND PRO
Sunet personalizat cu inteligentd artificiala
2.0 canale
5.1 canale 2 a2 g e, [

= Y v v w2
7.1 canale sau mai multe e e e 2 2
7.1.4 canale
STANDARD
Vd puteti bucura de un sunet optimizat.

g B
2.0 canale s===== U < < =
= [ o]
a
5.1 canale ===
. a

7.1 canale sau mai multe === \g/

S5 B

—m——
7.1.4 canale S &




Efecte de sunet

lesire
Intrare Difuzoarele spate nu sunt .
- Difuzoare spate conectate
MusIC
Vd puteti bucura de un sunet mai bun, optimizat pentru muzica.
~ a
2 P =
&
2.0 canale === @, S © v <
(o} [ o}
3
a ———
5.1 canale o] M7 2
@ @ 2 =4 a A
a g
. ——
7.1 canale sau mai multe g SR
A a a
= @
P == g
s a a F=— > -4
7.1.4 canale s 0 T v v <
Y v v < A B
(o} [ o}
CINEMA
Sunet 3D cinematic
2.0 canale
>1 canale A2 = & S g
== g Y v v w2
7.1 canale sau mai multe === 2 2
7.1.4 canale
CLEAR VOICE PRO
Sunet de voce clar, care imbundtdteste calitatea sunetului vocii
2.0 canale
5.1 canale A A A ——
g N
7.1 canale sau mai multe === =
7.1.4 canale




Efecte de sunet

lesire
Intrare Difuzoarele spate nu sunt
P Difuzoare spate conectate
conectate
SPORTS
Sunet realist, ca pe stadion
2.0 canale
5.1 canale A a A ——
8 A I
7.7 canale sau mai multe === = 2 2
7.1.4 canale
GAME
Sunet optimizat pentru jocuri
2.0 canale
5.1 canale A A e, g
= B === ¢
7.1 canale sau mai multe === = 2 2
7.1.4 canale
BASS BLAST (BASS BLAST+)
Sunet cu bas mai puternic
2.0 canale
51 canale a2 2 & ot B
===z 0 A
7.1 canale sau mai multe === 2 2
7.1.4 canale




| Conectarea cu un telefon inteligent prin Wi-Fi

Aplicatia LG Sound Bar va permite sa conectati produsul la retea si sd controlati produsul.

o~

-
' =

Verificati mai intdi urmatoarele.
« Aveti un router wireless?

- Pentru a conecta telefonul dvs. inteligent si produsul prin Wi-Fi, trebuie sa aveti un router wireless
conectat la Internet.

- Asigurati-va cd sunt ambele conectate la aceeasi retea Wi-Fi.

- Daca semnalul routerului wireless este slab, exista posibilitatea sa nu vad puteti conecta. Mutati
routerul mai aproape de bara de sunet sau repozitionati-| la distantd de obstacole.

« Telefonul dvs. inteligent are Bluetooth activat?
- Activati Bluetooth pe telefonul dvs. inteligent.

- Daca Bluetooth este activat, va puteti conecta cu usurinta la \Wi-Fi. Daca Bluetooth este dezactivat,
produsul poate sa nu fie inregistrat pe aplicatia LG Sound Bar.

+ Aplicatia LG Sound Bar este disponibild in versiunile enumerate mai jos.
- Sistem de operare Android™: Versiunea 6.0 (sau ulterioard)
- Sistem de operare iOS: Versiunea 12 (sau ulterioard)

- Versiunile minime acceptate pentru fiecare SO se pot modifica ulterior.
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Instalarea aplicatiei

Instalati aplicatia LG Sound Bar pe telefonul dvs. inteligent. Pentru a instala aplicatia LG Sound Bar, puteti
scana codul QR cu o aplicatie de scanare a codurilor QR sau o puteti descarca de pe Google Play sau App Store.

Descarcarea printr-un cod QR

@ Scanati codul QR de mai jos cu o aplicatie de scanare a codurilor QR.

Veti fi directionat(&) catre pagina de unde puteti descarca aplicatia LG Sound Bar. Atingeti aplicatia pentru
aoinstala.

(sistem de operare iPhone)

Descarcarea din Google Play sau App Store

Mergeti la Google Play sau App Store pe telefonul dvs. inteligent si ciutati aplicatia LG Sound Bar pentrua o
instala.

i

(Telefon Android™)

°

(iPhone)

18



@ Nota

+ Elementele de meniu din Setari pot varia in functie de producdtorul si sistemul de operare ale telefonului
inteligent.

« Google, Android, Google Play, Google Home si Chromecast built-in sunt marci inregistrate de Google LLC.

Conectarea cu un telefon inteligent prin aplicatia LG Sound Bar

Trebuie sd conectati produsul la telefonul inteligent prin Wi-Fi pe aplicatia LG Sound Bar pentru a utiliza serviciile
de retea.

Metoda de instalare a aplicatiei diferd in functie de telefonul inteligent.
(1] Gasiti si atingeti aplicatia LG Sound Bar instalata pe telefonul dvs. inteligent.

Urmati instructiunile din aplicatia LG Sound Bar. Trebuie sa fiti de acord cu termenii serviciului, ecranul
de ghidare Chromecast, permisiunile de localizare si setarile de permisiune Bluetooth. Porniti Wi-Fi si
Bluetooth.

Selectati produsele de conectat. Acest produs va fi indicat ca ,LG_Speaker_SC9S_XXXX"

< Search soundbar X

Next soundbar was sesrched:

® LG _Speaker_SCI5 XXXX

[ @ LG_Speaker_SC9S_XXXX ]

Selectati o retea Wi-Fi si introduceti parola.

Connect the soundbarto Wi,

Wi-Fi Network

19
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@ Nota

Dac3 parola routerului contine anumite caractere speciale (cumarfi *'" +/\;:- _" & () <>) sau emoticoane,
exista posibilitatea ca bara de sunet sd nu poata fi conectata. Se recomanda sa setati o parold folosind o
combinatie de litere si numere englezesti.

Se recomandad sd setati tipul de securitate WPAZ2 a routerului wireless.

Puteti inregistra produsul pe aplicatia Google Home. Pentru mai multe informatii, accesati http://www.google.
com/cast/setup/.

Puteti crea un grup de difuzoare cu aplicatia Google Home si puteti adduga mai multe dispozitive ca grup de
difuzoare.

Dacd doriti sd verificati sau s modificati numele domiciliului inregistrat sau numele produsului, conectati-vd la
aplicatia Google Home si atingeti butonul Setari (&) al dispozitivului.

Nu puteti configura sau controla produsul cu aplicatia LG ThinQ.



http://www.google.com/cast/setup/
http://www.google.com/cast/setup/

| Resetarea produsului

Poate fi necesara resetarea, daca conexiunea la retea nu este stabild. Daca reteaua Wi-Fi a fost schimbatd, trebuie
sd resetati produsul si sa il reconectati la telefonul dvs. inteligent.

Efectuarea resetarii

(1] Tineti apasat butonul Wi-Fi (F) din partea superioard a produsului pana cand auziti un semnal sonor.

Toate LED-urile lumineaza intermitent alb si toate setdrile de retea ale produsului vor fi golite.

@ Nota

+ Dupa ce ati resetat produsul, va trebui sd reconectati produsul la telefonul dvs. inteligent prin Wi-Fi pe aplicatia
LG Sound Bar.

Dezactivarea conexiunilor la reteaua wireless

Tineti apasat butonul Alimentare () timp de 3 secunde sau mai mult pentru a opri produsul.

21
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Explorarea produsului

| Fats

Alimentare (),

Aceasta porneste/opreste produsul.

+ Dacé tineti apasat butonul Alimentare ()) mai mult de 3 secunde, Wi-Fi se va deconecta si produsul nu
va mai emite sunete. Apasati rapid butonul Alimentare () pentru a mentine conexiunea Wi-Fi pentru
utilizare ulterioara.

Functie (<]

Apdsati butonul In mod repetat pentru a selecta functia doritd sau modul de intrare.
« Wi-Fi: Conecteaza produsul prin Wi-Fi
+ Bluetooth: Conecteazd produsul prin Bluetooth

+ Optical/ARC: Conecteazd produsul la un TV care acceptd un cablu optic, ARC, E-ARC sau LG Sound
Sync

+ HDMI: Conecteaza produsul la un port de intrare HDMI

« USB: Conecteaza produsul la un dispozitiv de stocare USB
Volum (—)
Regleaza volumul difuzorului cu niveluri de la O la 100.
Redare/Pauzi DI
Aceasta va permite sa redati sau sd intrerupeti muzica.
Asociere Bluetooth

V& permite sa asociati dispozitivul dvs. Bluetooth, precum un telefon inteligent la acest produs timp de trei
minute. (=% Consultati JEonectarea prin Bluetoot" la pagina @.)

Wi-Fi ()

Acceseaza functia Wi-Fi direct.

Microfon integrat
Utilizat la operarea calibrérii camerei Al'in aplicatia LG Sound Bar.




Receptor telecomanda
Acesta primeste semnale wireless de la telecomanda.

LED indicator de stare
Lumineaza optiuni precum modul de intrare si volumul. (=» Consultati LED indicator de starg” la pagina
B4)
+ LED-ul de stare poate fi controlat ca automat, oprit si pornit. (=» Consultati la pagina @.)

@ Nota

+ Pentru a reduce consumul de putere, produsul se va opri automat dupa 15 minute de lipsa de semnal intrare de
la un dispozitiv extern.
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LED indicator de stare

Q Pornit (alb, portocaliy, albastru, purpuriu, verde, rosu)
' Oprit
v,

_ - Lumineaza intermitent

/N
Pornire/Oprire
Ny

/N
‘ LEDT lumineazd intermitent rosu.

Control volum
Crestere volum: LED-urile lumineazd mai puternic si se ilumineaza unul
cate unu.
+ Reducere volum: LED-urile lumineazd mai slab si se opresc unul cate unul.
‘ ‘ ‘ + Volumul atinge nivelul maxim, toate LED-urile lumineaza rosu.

+ Volumul atinge nivelul minim, toate LED-urile se opresc.

‘ ‘ ‘ « Daca apdsati butonul Sus/Jos, chiar si atunci cand nivelul este minim sau

maxim, LED-ul de functie curent va lumina intermitent de 3 ori.

‘ ‘ ‘ - Culoarea LED-ului se schimbd in functie de nivelul volumului.
1-33: Verde

« 34-66:Galben
+ 67-99:Rosu

Anulare sunet

M /.

- N

N

- ‘ - Toate LED-urile lumineazd intermitent portocaliu.
V ~

LX)
@




Functie

—
~

\b/
/N

~
e

Wi-Fi pregatit
LED1 lumineaza intermitent alb.

Wi-Fi
LEDT lumineaza alb.

@900 060 00

Spotify

LED1 lumineazd verde cand se redd muzica prin Spotify.

vl
~
® O

/N

o

Bluetooth pregatit

LED2 lumineaza intermitent albastru.

Bluetooth

Toate LED-urile lumineaza albastru.
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Functie

OPTICAL/HDMI ARC
LED1 si LED2 lumineaza alb.

HDMI IN
LED1 si LED3 lumineaza alb.

usB

LED?2 lumineaza purpuriu.

X X NEOK JONN XOXO

Alte intrdri cu butoane

@

LED2 lumineazd rosu o datd cand apasati butonul: Efecte de sunet
Informatii (-], Sus/Jos / Stanga/Dreapta (©), Redare/Pauzi (o)

\\//
®e
/0N




| inapoi

(mm — —~ T

= = = § @

HDMI™Pp TV ~ HDMI™IN - OPTICAL IN DCIN
(eARCT/ ARC) T 5V= ?OO mA T T
(4]
HDMI™ » TV (eARC / ARC)
Conectati un cablu HDMI pentru a conecta TV-ul la produs.
HDMI™ IN
Conectati un cablul HDMI pentru a conecta un dispozitiv extern la produs.
Port USB
Conectati un dispozitiv de stocare USB pentru a reda muzica pe produs.
OPTICAL IN
Conectati un cablul optic pentru a conecta TV-ul la produs.
DCIN

Conectati adaptorul CA la produs.
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| Explorarea telecomenzii

Puteti utiliza telecomanda pentru a controla toate functiile produsului, de la pornire/oprire la activarea sunetului

Inlocuirea bateriei

Utilizati baterii 1,5 V AA. Tnlocuiti cele dou baterii introducandu-le in telecomand conform instructiunilor indicate.
(1) Deschideti capacul bateriei din spatele telecomenzii.

Introduceti bateriile cu polaritatile + si - corespunzdtoare marcajelor.

Inchideti capacul bateriei.

Risc de explozie dacd bateria este inlocuitd cu un tip incorect.

Alimentare

Porneste/opreste produsul.

B VoumF

Regleaza volumul sunetului

®

Asociere Bluetooth (3

V& permite sd asociati dispozitivul dvs. Bluetooth, precum un telefon inteligent la acest produs timp de trei
minute. (= Consultati JEonectarea prin BluetootH"” la pagina @.)




Efecte de sunet (%
Apdsati butonul pentru a selecta campul sonor dorit.

.

.

Al SOUND PRO: Inteligenta artificiald selecteaza setdrile optime de sunet conform continutului dvs.
STANDARD: Va puteti bucura de un sunet optimizat.

CINEMA: Redati continut cu sunet 3D similar cu un cinematograf.

CLEAR VOICE PRO: Sunet de voce clar, care imbundtdteste calitatea sunetului vocii

SPORTS: Sunet realist, ca pe stadion

MUSIC: V3 puteti bucura de un sunet mai bun, optimizat pentru muzicd.

GAME: Sunet optimizat pentru jocuri

BASS BLAST (BASS BLAST+): Sunetele de bas sunt amplificate.

Reglarea sunetului

Aceasta regleaza nivelul de sunet al difuzorului conectat. Apdsati butonul Reglare sunet (i si apoi butonul

Stanga/Dreapta pentru a selecta difuzorul dorit inainte sa apasati butonul Sus/Jos pentru a creste/
reduce volumul. Difuzoarele reglabile si intervalele de reglare sunt urmdtoarele:

.

.

.

Subwoofer. -15 ~ 6
Centru:-6 ~ 6
Sus:-6~6

Spate: -6 ~ 6
TonuriTnalte: -5 ~ 5
Bas:-5-~5

Reglarea subwoofer-ului si a nivelului difuzoarelor spate se aplicd doar cand subwoofer-ul si difuzoarele
spate sunt conectate.

Anulare sunet (¥

Aceasta opreste sunetul produsului.

Functie (S]

Apdsati butonul in mod repetat pentru a selecta modul de intrare sau functia dorita.

Informatii [

Rostiti sursa de intrare conectatd, reteaua \Wi-Fi sau informatiile Bluetooth.

.

.

Wi-Fi: Starea conexiunii Wi-Fi sau denumirea serviciului conectat.

Bluetooth: Dac este conectat un dispozitiv Bluetooth, veti auzi Paired” (Imperecheate).
Optic/ARC/HDMI: Sursa de sunet curentd

USB: Daca nu este conectat niciun USB, veti auzi ,No USB" (Fara USB).

Apésati butonul mai mult de 5 secunde pentru a porni sau opri feedbackul vocal. (Doar voce in englezd)
(= Consultati functia de feedback vocal’ la pagina E.)
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Sus/Jos/Stanga/Dreapta (O
Acest buton este utilizat cand ajustati setdrile functiilor convenabile.

Sus/Jos: Aceasta deruleazd prin folderele de pe dispozitivul de stocare USB. Puteti apdsa butonul pentru a
selecta folderul dorit.

Stanga/Dreapta: Daca doriti sd redati o melodie anterioard, apasati butonul stanga. Daca doriti s& redati o
melodie urmdtoare, apdsati butonul dreapta.

Redare/Pauzi (o)
Daca doriti sd redati sau sa intrerupeti o melodie, apdsati acest buton.
Setiri (@)

Va permite sa reglati setdrile acestui produs: AUTO POWER, SURROUND, NIGHT TIME, TV REMOTE,
DISPLAY. Apasati butonul Setdri (& si selectati setarea utilizand butonul Stanga/Dreapta inainte s3
apasati butonul Sus/Jos pentru a porni/opri setarea.

+ AUTO POWER: Cand televizorul sau un dispozitiv extern este pornit sau oprit, produsul porneste sau se
opreste automat. Functia este disponibild numai cand produsul este conectat la TV printr-un cablul optic.
(= Consultati ,Pornire automatq’ la pagina B1])

SURROUND: Functia de sunet surround va permite sa auziti sunete 3D imersive produse de mai multe
canale audio din difuzoare, indiferent de canalele din continutul original inregistrat. (=» Consultati
Pornirea/oprirea sunetului surround” la pagina E.)

NIGHT TIME: Aceasta reduce volumul de sunet general, dar creste volumul sunetelor usoare si delicate.
Acest lucru este util atunci cand ascultati muzica sau urmariti un film noaptea tarziu. (=% Consultati

[imp de noaptd” la pagina B1)
TV REMOTE: Aceastd functie convenabild va permite sa reglati volumul produsului cu telecomanda
televizorului. (= Consultati Jlelecomanda T\" la pagina .)

- DISPLAY: LED-ul de stare poate fi controlat ca automat, oprit si pornit. (= Consultati JAfisard” la pagina
E2)




Diverse setari pentru convenienta
| Functii convenabile

Pornire automata

Aceasta functie porneste sau opreste automat produsul atunci cand televizorul sau dispozitivul extern este pornit
sau oprit.

Cand dispozitivul conectat este pornit, produsul porneste automat si selecteaza o functie, conform semnalului de
intrare.

Timp de noapte

Aceasta reduce volumul de sunet general, dar creste volumul sunetelor usoare si delicate. Acest lucru este util
atunci cand ascultati muzicd sau urmdriti un film noaptea tarziu.

Telecomanda TV

Volumul produsului poate fi reglat cu telecomanda TV-ului LG, precum si de la alte marci.

Functii controlabile cu o telecomanda TV

Volum, anulare sunet pornit/oprit

Marci TV acceptate

LG, Panasonic, Philips, Samsung, Sharp Electronics, Sony, Toshiba, Vizio

@ Nota

+ Apdsati butonul Setdri pe telecomanda TV pentru a vedea daca iesirea audio a televizorului este setatd la
[Difuzor extern].

+ Nu puteti controla produsul cu Magic Remote Control a TV-ului LG.
+ Cand functiile SIMPLINK sau Sincronizare sunet ale TV-ului sunt pornite, aceasta functie sd nu functioneze
corect. Apasati butonul Setari de pe telecomanda TV pentru a opri aceastd functie.

« Este posibil ca aceasta functie sa nu functioneze bine atunci cand unitatea si televizorul sunt conectate cu un
cablu HDMI.

31



32

Afi;are

LED-ul de stare poate fi controlat ca automat, oprit si pornit.

Optiune LED stare

Automat Estompat dupd 20 de secunde de la intrarea cu buton.
Oprit Oprit dupd 20 de secunde de la intrarea cu buton.
Pornit Intotdeauna pornit

| Cum s& modificati setarile

@ Apzsati butonul Setéri (&) Produsul acceseazi modul de setéri si LED2 lumineaz intermitent alb.




In timp ce LED2 lumineaz4 intermitent, ap3sati butonul Sus/Jos. Daci setarea este pornitd sau automats,
LED1 lumineazd intermitent alb. Dacd setarea este opritd, LED3 lumineazd intermitent alb.
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| Reglarea sunetului

Puteti regla nivelul de sunet al fiecdrui difuzor si tonul de sunet.

@ Apssati butonul Reglare sunet (%) Produsul acceseaza modul de setdri si afiseazd nivelul curent al produsului.
Apésati butonul Stanga/Dreapta pentru a alege difuzorul pe care doriti sd fl reglati.

Apdsati butonul Sus/Jos pentru a regla nivelul de sunet.

Subwoofer (-15 ~ 6)

415 10 -5
a1 6 1

=Y Y JoJololole) X
000000000
000000000

Centru, De sus, Spate (-6 ~ 6)

6 -5 -4 -3 -2 -1

SO 00000, |
OLEl 00 | | |
000000 000000

Tnalte, Bas (-5 ~ 5)

5 4 3 20 -

“TX X Jolololole] |
0000000000
00000000000

@ Nota

+ Dacad apdsati butonul Sus/Jos, chiar si atunci cand nivelul este minim sau maxim, LED-ul de functie curent va
lumina intermitent de 3 ori.




| Functia de feedback vocal

La selectarea unei functii sau a unui sunet, starea curentd a produsului va fi ghidata de voce. (Doar voce in engleza)
Apasati butonul Informatii (---) de pe telecomandd mai mult de 5 secunde, pentru a porni sau opri aceasta functie.

@ Nota

+ Nivelul de volum al feedbackului vocal si al barei de sunet functioneazd impreuna pand la 30. Cu toate acestesa,
nivelul de volum al feedbackului vocal nu depdseste 30.

« I timpul feedbackului vocal, toate sunetele, cu exceptia feedbackului vocal sunt reduse temporar.

« Indiferent de setarea acestei functii, puteti auzi feedbackul vocal pentru setdri, reglarea sunetului si informatii.
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Conectareala TV

| Conectarea cu un cablu optic

Transmiteti semnalul audio al TV-ului la produs prin conectarea acestuia printr-un cablul optic la TV. Puteti adduga
o varietate de efecte 3D la sunetul original pentru a umple camera cu un sunet profund si bogat.

Vizionarea TV-ului dupa conectarea cu un cablu optic

@ Dacs terminalul de cablu digital are un capac, mai intai, indepdrtati capacele de la ambele capete.

Utilizand un cablu optic, conectati terminalul OPTICAL IN de pe spatele produsului la terminalul lesire optica
digitalda (OPTICAL OUT) de pe TV, conform imaginii.

OPTICAL IN D\C IN

HDMI™P TV ~ HDMI™IN -
(eARC/ARC) 5V =500




Apésati butonul Functie (©)in mod repetat pana cand LED1 si LED2 se aprind in alb.

F @)
Je e

Apésati butonul Setari de pe telecomanda TV pentru a accesa meniul [Difuzor] si setati iesirea difuzorului la
[Optic] sau [Difuzor extern]. Setérile si elementele de meniu pot varia in functie de producatorul TV-ului.

@ Nota

+ Daca semnalul optic de intrare si semnalul ARC fncearca sa se conecteze simultan, semnalul ARC va avea
prioritate.

Cand utilizati un TV LG

Puteti regla volumul cu telecomanda LG TV daca TV-ul este conectat la produs cu un cablu optic. Puteti face acest
lucru numai pe un TV care acceptad functia Sincronizare sunet TV LG. Consultati manualul de utilizare al TV-ului
pentru a vedea daca acesta este acceptat.

Functii care pot fi controlate cu o telecomanda TV LG

Volum, anulare sunet pornit/oprit

@ Noti

« (and utilizati produsul cu o telecomanda TV LG, starea volumului si anuldrii sunetului setata pe TV se va aplica
automat produsului.

« Puteti utiliza in continuare telecomanda TV-ului, si dupa conectarea laun TV LG.

« Pentru a utiliza LG Sound Sync, poate fi necesar sd schimbati setarea de sunet a TV-ului dvs. Aceasta poate
varia fn functie de TV.
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| Conectarea cu un cablu HDMI

Puteti transmite semnal audio TV la produs prin conectarea TV-ului la produs printr-un cablu HDMI. Addugati o
varietate de efecte 3D la sunetul original pentru a umple camera cu un sunet profund si bogat.

Vizionarea TV-ului dupa conectarea cu un cablu HDMI

@ Printr-un cablu HDMI, conectati terminalul HDMI™ B TV (eARC / ARC) de pe spatele produsului la
terminalul HDMI INI (ARC) de pe TV, conform imaginii.

- —

| (I ﬁr/7 —_ [T

- —
HDMI™P TV HOMI™ IN te OPTICALIN DCIN
(eARC/ARC) 5V =500 mA

t

Apasati butonul Functie (€] Tn mod repetat pana cand LED1 si LED2 se aprind Tn alb.

Apdsati butonul Setari de pe telecomanda TV pentru a accesa meniul [Difuzor] si setati iesirea difuzorului la
[HDMI ARC]. Setérile si elementele de meniu pot varia in functie de producatorul TV-ului.

@ Nota

+ E-ARC acceptd semnal audio la calitate ridicatd, precum DTS-HD Master Audio™, DTS:X®, Dolby TrueHD, si
Dolby Atmos®.

+ Daca doriti sa utilizati Dolby Atmos® sau DTS:X®, dispozitivul conectat si continutul acestuia ar trebui sa accepte
Dolby Atmos® sau DTS:X®.

« Asigurati-vd cd TV-ul dvs. accepta functia eARC nainte de a activa eARC din meniul Setari. Pentru mai multe
informatii despre modul de utilizare a acestei functii, consultati manualul de utilizare al TV-ului dvs. Setdrile pot
varia n functie de TV.

«Utilizati un cablu certificat cu logoul HDMI.




SIMPLINK
+ SIMPLINK se referd la functia HDMI-CEC care vd permite sd utilizati o singurd telecomandd TV pentru a opera
cu usurinta un dispozitiv sau player audio conectat la un TV LG prin HDML.

- Functiile care pot fi controlate cu o telecomanda TV LG compatibila SIMPLINK: Pornire/oprire, controlul
volumului, anulare sunet pornitd/oprita etc.

+ Pentru mai multe informatii despre modul de configurare SIMPLINK, consultati manualul de utilizare al TV-ului
dvs. LG.

o\

(SIMPLINK

@ Nota

+ Functia SIMPLINK poate s& nu functioneze corespunzator in functie de starea produsului sau a altor dispozitive
conectate.

- Caracteristici HDMI-CEC in functie de producdtorul TV: LG SIMPLINK, Sony BRAVIA Sync/Link, Philips
EasyLink, Samsung Anynet+ etc.

Utilizarea WOW Orchestra cu LG TV
WOW Orchestra va oferd cea mai bund experientd de ascultare a sunetului de iesire prin LG TV si Bara de sunet LG
care accepta WOW Orchestra.

WOW Orchestra se activeazd automat cand bara de sunet este conectatd la TV si o puteti selecta din meniul de
sunet al TV-ului.

@ Nota

+ Optiune disponibild pe anumite modele LG TV si bare de sunet.

+ Aceasta opereaza conform codec-ului audio acceptat de TV.

+ Aceastd functie poate opera numai cu o conexiune de cablu HDMI si o conexiune LG WOWCAST.
+ Asigurati-va cd activati e-ARC pe TV.

+ Mesajul afisat pe TV poate varia in functie de model.

+ Consultati manualul de instructiuni al TV-ului pentru mai multe informatii despre setdri.

39



40

| Conectarea prin Bluetooth

Bluetooth este o tehnologie care conecteazd wireless produsele electronice din jurul dvs.
Conectati produsul la un TV prin Bluetooth si bucurati-va de sunetul de la TV-ul dvs. |a calitate ridicatd.

Vizionarea TV dupa conectarea wireless a acestuia

@ Apssati butonul Asociere Bluetooth (3) Dup un moment, LED2 clipeste albastru.

Apésati butonul Setari de pe telecomanda TV pentru a accesa meniul [Difuzor] si setati iesirea difuzorului la
[Bluetooth].

Gdsiti si atingeti ,LG_Speaker_SC9S_XXXX" sau numele pe care |-ati inregistrat in aplicatia Google Home.

@ Cand produsul dvs. este conectat la TV prin Bluetooth, toate LED-urile [umineazé albastru.

@ Nota

« Vizualizati sau modificati numele produsului in meniul Setdri de pe primul ecran al aplicatiei Google Home.
Dacd ati atribuit numele ,Cinema camerd de zi" in aplicatia Google Home, aceasta se va afisa pe TV ca ,Cinema
camera de zi"




Conectarea la un dispozitiv extern

| Conectarea cu un cablu HDMI

Conectati televizorul si dispozitivul extern (consola de jocuri, DVD player etc.) folosind un cablu HDMI si bucurati-
va de un sunet profund si bogat.

Conectarea unui dispozitiv extern prin HDMI

(1] Conectati un dispozitiv extern, precum un dispozitiv de decodare, un player DVD sau Blu-ray. Conform imaginii

de mai jos, conectati terminalul HDMI OUT al dispozitivului la terminalul HDMI™ IN de pe spatele produsului.

Utilizand cablul HDMI, conectati terminalul HDMI™ » TV (eARC / ARC) de pe spatele produsului la
terminalul HDMI INl (ARC) de pe TV.

N

@ | )
HDM™» TV HDMI™IN RS OPTICALIN DCIN
(eARC/ARC) 5V = 500 mA

£ £ )

(ARC)

v v
- -
\L HDMI IN HDMI OUTJ/
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Apésati butonul Functie (©)in mod repetat pana cand LED1 si LED3 se aprind in alb.

@
@ ©

1+G
©)

Cand dispozitivul extern este conectat corect la produs, puteti asculta sunetul dispozitivului.

@ Nota

+ Audio Dolby Atmos® sau DTS:X® acceptd 3.1.3 canale. Cand sunt conectate difuzoarele wireless spate, sunt
acceptate 5.1.3 canale.

« Verificati setarile de iesire audio din meniul Setdri al dispozitivului dvs. extern (de ex, player Blu-ray sau TV).
lesirea audio trebuie setata la [Fara codificare], [Flux de biti], [Auto], sau [Trecere]. Pentru mai multe informatii
despre modul de setare a iesirii, consultati manualul de utilizare al dispozitivului extern.

« Utilizati un cablu certificat cu logoul HDMI.




Conectarea unui dispozitiv extern prin HDMI

(1] Conectati un dispozitiv extern, precum un dispozitiv de decodare, un player DVD sau Blu-ray. Conform imaginii
de mai jos, conectati terminalul HDMI OUT al dispozitivului la terminalul HDMI IN de pe TV.

Utilizand cablul HDMI, conectati terminalul HDMI™ B TV (eARC / ARC) de pe spatele produsului la
terminalul HDMI IN (ARC) de pe TV.

= — = ® S
HDMI™PD TV HOMI™ N Po- % OPTICALIN DCIN —
(eARC/ARC) 5V =500 mA (EN—

£

: .
=
¥ HDMI IN

() t
HDMI IN
(ARC)

Apasati butonul Functie (©)in mod repetat pana cand LED1 si LED2 se aprind in alb.

et O

0

+ ©)
e e

-/

Cand dispozitivul extern este conectat corect la produs, puteti asculta sunetul dispozitivului.

@ Nota
- In functie de specificatiile TV-ului conectat, poate s& nu existe sunet. Se recomand s3 conectati dispozitivul
extern direct la produs. (= Consultati JConectarea unui dispozitiv extern prin HDMI 4" la pagina .)
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| Conectarea cu un cablu optic

Conectati televizorul si dispozitivul extern (consola de jocuri, DVD player etc.) folosind un cablu optic si bucurati-va

de un sunet profund si bogat.

Conectarea unui dispozitiv extern printr-un cablu optic

@ Utilizati cablul optic pentru a conecta terminalul OPTICAL IN de pe spatele produsului la terminalul OPTICAL
OUT al dispozitivului dvs. extern (de ex, player TV, Blu-ray), conform imaginii.

[ mmm _—, O |
[ * p— 3;)
HDMI™P TV HDMI™IN SN OPTICAL IN DC I
(eARC/ARC) 5V =500 mA

|
=

*

Apasati butonul Functie (©)in mod repetat pana cand LED1 si LED2 se aprind in alb.

0




Utilizarea produsului ca sistem audio

| Conectarea prin Bluetooth

Puteti reda fisiere de muzica stocate pe un dispozitiv Bluetooth sau puteti rula aplicatii muzicale pentru a va
bucura de muzicd cu acest produs.

Verificati mai intdi urmatoarele.

« Dispozitivele Bluetooth care vor fi conectate a produs trebuie sa indeplineasca urmdtoarele specificatii:
- Tehnologie Bluetooth 5.0
- Codec: SBC, AAC

« Pasii pentru conectarea dispozitivului la produs pot varia in functie de tipul si modelul dispozitivului
Bluetooth. Pentru mai multe informatii despre modul de conectare a dispozitivului, consultati manualul
de utilizare al dispozitivului extern.

Selectati [Bluetooth] din meniul Setdri al telefonului dvs. inteligent.

Elementele de meniu din Setdri pot varia in functie de producdtorul si modelul telefonului dvs. inteligent.
Porniti produsul.

Apasati butonul Asociere Bluetooth () Dup& un moment, LED2 clipeste albastru.

Atingeti butonul Setdri (&) / @) de pe telefonul dvs. inteligent si selectati §) Bluetooth.

< connecrions

«

Bluetooth
slueloem

Datausage

Arplane mode

NFC and payment

(Telefon Android)
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Settings
Qseare
LG Electronics

> Bletooth ot
Bustoon &

@ conan

[ss—

(iPhone)

Porniti functia Bluetooth. ( Oprit > @) Pornit)

Veti vedea o listd de dispozitive care pot fi conectate pe telefonul dvs. inteligent. Gasiti si atingeti ,LG_
Speaker_SCI9S_XXXX" sau numele pe care |-ati fnregistrat fn aplicatia Google Home.

'AVAILABLE DEVICES

€3 LG_Speaker_SC9S_XXXX

@ Cand produsul este conectat la telefon inteligent prin Bluetooth, toate LED-urile lumineazi albastru.

Daca nu gasiti produsul ,LG_Speaker_SC9S_XXXX', atingeti butonul Reimprospatare (O) din partea dreapta
sus a ecranului pe telefonul Android sau opriti si porniti din nou functia Bluetooth pe iPhone.

O 16 Smart Phone.

3 Speaker

Bluetooth devices

O Bluetooth devices

(Telefon Android)

(iPhone)




@ Rulati o aplicatie Muzicd si ascultati muzica pe telefonul inteligent.

g
3

@ Noti
+ Cu cat dispozitivul Bluetooth este mai aproape de produs, cu atat mai bund este conexiunea.

- Daca ati apasat butonul asociere Bluetooth (% de pe produs si ati selectat optiunea ,Bluetooth’, dar nu
va puteti conecta la dispozitivul Bluetooth, LED2 lumineaza albastru timp de 3 minute. Verificati starea
dispozitivului Bluetooth.

« (and utilizati Bluetooth, ar trebui sa reglati nivelul volumului la un nivel adecvat.

. In denumirea Bluetooth a acestui produs, ,LG_Speaker_SCIS_XXXX", , XXXX" este generat aleatoriu cu
numere si litere.
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| Conectarea la un dispozitiv de stocare USB

Bucurati-va de sunet de fnaltd calitate conectand un dispozitiv de stocare USB care contine fisiere de muzicd la
produs.

Conectarea produsului la un dispozitiv de stocare USB

(1] Conectati dispozitivul de stocare USB in portul USB de pe spatele produsului.
+ Produsul nu poate reda fisiere de pe niciun dispozitiv conectat printr-un hub de dispozitiv de stocare USB sau
un cablu de dispozitiv de stocare USB.
« Produsul nu poate fi conectat la niciun dispozitiv de stocare USB, player MP3 USB sau cititor de carduri care
necesitd instalarea unui driver separat de dispozitiv.

(T (AT
@ =
HDMI™P TV  HDMI™ IN osZe OPTICALIN DCIN
(eARC/ARC) 5V =500 mA
)

¥

Apésati butonul Functie () in mod repetat, pana cand LED2 lumineaza purpuriu.

F (]
| @

@

Apasati butonul Redare/Pauzi (o) de pe telecomandd pentru a v bucura de muzicd.

::/O \ >§:i :81
7/ ’/6\‘ NS

(& /)
(Pauza)
&) J

/

@
) > @
(& <) ‘

(Redare)

48



@ Nota

Se recomandd sd achizitionati un cablu USB cu gen separat pentru a facilita conectarea si deconectarea
dispozitivelor de stocare USB.

Achizitionati un cablul cu gen separat cu un cablu USB de prelungire 2.0.
Poate dura cateva minute pentru a naviga prin fisierele dispozitivelor USB cu un volum mare de stocare.

LG Electronics nu este rdspunzatoare pentru nicio pierdere de date. Realizati intotdeauna copia de rezerva a
datelor pe dispozitivul dvs. de stocare USB, pentru a minimiza daunele cauzate de pierderea datelor.

Sunt acceptate numai formatele FAT16/FAT32/NTFS. Formatul exFAT nu este acceptat.

Utilizati portul USB al acestui produs numai pentru redarea unui fisier media. Nu puteti incdrca dispozitive
externe prin portul USB.

Dispozitive de stocare USB acceptate

.

.

.

Player MP3

Unitate player MP3
Dispozitiv flash USB
USB 2.0

Exista posibilitatea ca acest produs sa nu recunoasca unele dispozitive de stocare USB.

Specificatii fisiere care pot fi redate

Extensie fisier Frecventa de esantionare / Rata de biti

MP3 32 kHz - 48 kHz / 8 kbps - 320 kbps

AAC 32 kHz - 48 kHz / 8 kbps - 320 kbps

0GG 32 kHz - 48 kHz / 64 kbps - 320 kbps

Extensie fisier Frecventa de esantionare

FLAC (16 biti/24 biti) 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz
WAV (16 biti/24 biti) 32 kHz, 44.1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

Numadr de fisiere care pot fi redate: Pand la 2.000

Numar maxim de foldere: Pand la 200

Acest produs nu poate reda fisiere protejate de DRM (Digital Rights Management).
Acest produs nu poate reda fisiere video de pe un dispozitiv de stocare USB.
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| Utilizarea aplicatiei LG Sound Bar

Controlarea functiilor dispozitivului

Rulati aplicatia LG Sound Bar. Puteti seta cu usurinta [Sound Effect] si [Night Time] si puteti regla nivelul fiecarui
difuzor fard telecomandd.

Atingeti butonul Setdri () de pe primul ecran pentru a modifica setdrile barei de sunet.

Utilizarea calibrarii camerei cu Al

Aceasta tehnologie va permite sa analizati sunetul care provine de la produs si puteti ajusta setarile audio. Retineti
ca atunci cand porniti Al Room Calibration, produsul poate emite sunet mai puternic decat cel asteptat.

Sound settings x
by speakers

o
[ |

@ Notd
+ Anumite meniuri pot fi addugate pe cardul de pornire, ca sa puteti utiliza meniul mai accesibil.




Verificati mai intdi urmatoarele.

+ Retineti faptul ca este posibil ca unele caracteristici, specificatii, aplicatii, servicii si/sau continut
(,Functii”) sa nu fie disponibile in unele tari. Functiile pot varia iar acest lucru este in functie de tard si pot
fi modificate fara niciun fel de notificare. Este posibil ca Functiile sa nu fie disponibile in anumite limbi. Va
rugam sa consultati lg.com pentru starea serviciului pe fiecare tara.

| Compatibil cu Google Assistant

Controlati-va dispozitivul cu ajutorul vocii doar folosind Google.

Dacd aveti un dispozitiv compatibil cu Google Assistant si Chromecast incorporat, puteti adduga acest dispozitiv in
aplicatia dvs. Google Home. Veti putea sd redati, s omiteti sau sa opriti muzica si sa reglati volumul - doar adresati
o solicitare pentru Google.

Cerinte
+ Dispozitiv controlat prin Google Assistant (comercializat separat)
+ Acest produs trebuie conectat la Internet.

« Acest produs trebuie inregistrat in aplicatia Google Home.

o works with
Google Home

Utilizarea Chromecast built-in™

Puteti sd ascultati muzica favoritd pe acest dispozitiv, utilizand sute de aplicatii compatibile cu Chromecast de pe
telefon, tabletd au laptop.

familiarizat. Nu sunt necesare autentificari noi sau descarcari. Utilizati telefonul pentru cdutare,

Pur si simplu atingeti butonul Difuzare din aplicatiile pe care le cunoasteti si cu care sunteti
a redare, pauzd si reglarea volumului de oriunde din locuinta dvs.

Pentru mai multe informatii despre Chromecast built-in, inclusiv o lista de aplicatii compatibile cu Chromecast de
pe care puteti efectua difuzarea, vizitati g.co/cast/audio

Pentru a configura o incdpere multipld cu alte difuzoare compatibile cu Chromecast, descarcati aplicatia Google
Home.
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| Functioneaza cu Apple AirPlay

Acest produs vd permite sd ascultati muzica din dispozitivul dvs. iOS prin AirPlay.

@ Nota
« Asigurati-vd cd acest produs si dispozitivul dvs. iOS sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.
+ Asigurati-vd cd pe dispozitivul dvs. iOS ruleaza iOS 11.4 sau ulterior.

+Sunt necesare difuzoare cu AirPlay 2 activat pentru a transmite in flux la mai multe difuzoare.

Setarea retelei Wi-Fi cu dispozitiv iOS

Porniti produsul prin apasarea butonului Alimentare(()).
Pe dispozitivul dvs. i0S, selectati Setadri si apoi Wi-Fi.
Selectati ,LG_Speaker_SC9S_XXXX"n CONFIGURARE DIFUZOR NOU AIRPLAY.

Asigurati-va cd este selectat routerul dvs. de acasa. Tn acest pas, puteti modifica numele produsului dvs. si
puteti seta o parold. Dupd finalizarea setdrilor; selectati Urméatorul.

o00e

@

Selectati Efectuat.

Settings

LG Electronics

Wi-Fi network

@ parscntvosor kb e

Smcompiots Done concn ey Set




Redati in flux muzica prin AirPlay

Din Centrul de control:

@ Deschideti Centrul de control de pe dispozitivul dvs. iOS.

Atingeti AirPlay (@).

Alegeti produsul dvs. pentru a asculta muzica. Puteti alege unul sau mai multe difuzoare cu AirPlay 2 activat.
Dintr-o aplicatie de redare a muzicii:

@ Deschideti o aplicatie de redare a muzicil

Atingeti AirPlay (@).

Alegeti produsul dvs. pentru a asculta muzica. Puteti alege unul sau mai multe difuzoare cu AirPlay 2 activat.

Works with
@ Apple AirPlay

Apple®, AirPlay®, iPad®, iPad Air®, iPad Pro® si iPhone® sunt marci comerciale ale Apple Inc, inregistrate in SUA. si
in alte tdri.

Utilizarea insignei Works with Apple fnseamna cd un accesoriu a fost conceput specific pentru a functiona cu
tehnologia identificatd in insigna si a fost certificat de dezvoltator ca fndeplinind standardele de performanta
Apple.

Pentru a controla acest difuzor cu AirPlay 2 activat, este necesar iOS 11.4 sau ulterior.

| Spotify Connect

Utilizati telefonul, tableta sau computerul dvs. ca telecomandd pentru Spotify. Accesati spotify.com/connect

pentru a afla cum.
% Spotify ‘ @)

% Spotify:

Software-ul Spotify este supus licentelor tertilor pe care pe puteti gasi aici: https://www.spotify.com/connect/
third-party-licenses.
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| Functioneaza cu Alexa

Alexa va permite sa va utilizati vocea pentru a controla acest produs cu comenzi vocale printr-un dispozitiv cu
Alexa integrat. Dispozitivul cu Alexa integrat este comercializat separat.

Flux configurare Alexa

Porniti aplicatia LG Sound Bar si atingeti butonul amazon alexa de pe primul ecran si apoi respectati

instructiunile.

@ comected > 00 Connectoa >

osaner 0+ B -
< Jr—

SOEAN v

—

amazon alexa
Wit the amazon slexa soundbar, youcan
Hsten to music news, and ather nformation
ot contrlfunctions with the instaled

(support avaiabitty varies by counry/
egion)

Conectati-vd la Amazon.

o

Sign-in

()

LG Sound Bar would ke access.

Alexa Voice Services and Alexa
Account Connecton




Utilizarea Alexa

Explicarea directiondrii: Prin dispozitivele cu Alexa integrat (de ex, Amazon Echo), puteti cere Alexa s& redea
muzicd pe [SCOS]. De exemply, ,Alexa, play jazz on [LG SC9S Soundbar]”

Difuzor preferat: Puteti seta unul sau mai multe difuzoare, pentru ca anumite dispozitive din cadrul unui grup
acasd inteligent sd redea muzicd. Puteti seta difuzoare folosind aplicatia Alexa.

Difuzare muzica din aplicatia Alexa: Puteti controla la distantd redarea pe [SC9S] din aplicatia Alexa.

Amazon, Alexa si toate logourile conexe sunt mdrci comerciale ale Amazon.com, Inc. sau afiliatii sai.

@ Nota

Acest serviciu este furnizat de Amazon si poate fi oprit in orice moment. LG nu fsi asuma raspunderea pentru
disponibilitatea serviciului.

Ecranul aplicatiei Amazon Alexa poate fi modificat fard notificare prealabila.
Aceastd caracteristicd poate sd nu fie disponibild in unele tari.
Pentru mai multe informatii accesati pagina web.

- https//www.amazon.com/gp/help/customer/displayhtm(?nodeld=202207000

| Tidal Connect

Utilizati mobilul sau tableta pe post de telecomanda pentru Tidal. Accesati https://tidal.com/connect pentru a
multe informatii.

> TIDAL
- connect
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Instalarea produsului cu un LG TV

| Verificarea inainte de instalare cu TV

Puteti instala acest produs cu LG TV. Exista doua metode de instalare disponibile: pe suport si pe perete.

Verificati mai intdi urmatoarele.
+ Modelele disponibile sunt mai jos (55 inch, 65 inch si 77 inch)
- OLED77C2/0OLED65C2/0LED55C2
- OLED77C3/0OLED65C3/0LED55C3
- OLED77C4/0OLED65C4/0OLEDS55C4
- OLED77C5/OLED65CS5/0OLEDS5CS
« Este nevoie de mai mult de doud persoane.

+ Cand asamblati, asigurati-va cd sunt atasate toate suruburile furnizate. Dacd suruburile nu sunt stranse
complet, produsul se poate inclina sau rasturna, conducand la deteriorare. Strangerea suruburilor cu
fortd excesiva poate cauza desprinderea acestora din cauza abraziunii imbindrii surubului.

+ Poate fi dificil sd conectati dispozitive externe si cabluri dupa montarea pe perete. Mai intai, conectati un
dispozitiv extern cu cablul de conectare corespunzdtor la produs, inainte de montarea pe perete.

+ Retineti urmdtoarele cand montati produsul pe perete. In timpul procesului pot aparea deteriordri ale
produsului sau vatamari.

- Nu amplasati obiecte deasupra produsului montat pe perete.
- Fixati ferm produsul pe perete folosind suruburile de fixare, pentru ca acesta sa nu cada.

- Asigurati-va cd nu este la indemana copiilor. Tragerea sau scuturarea produsului montat poate cauza
caderea acestuia.

- Daca este necesar, cumpdrati cabluri HDMI, un cablu optic sau un cablu de prelungire USB pentru
conectare la bara de sunet.



A& ATENTIE

Datoritd faptului ca produsul este greu, este nevoie de un grup de doi sau mai multe persoane pentru a ridica
sau muta produsul.

- 1 caz contrar, produsul poate cidea, iar acest lucru poate provoca réni sau duce la deteriorarea produsului.
Nu [dsati copiii s& stea agatati de televizor sau sa se urce pe el.
- 1n caz contrar, televizorul se poate risturna iar acest lucru poate duce la réni sau deces.

Nu instalati produsul intr-o locatie instabild, intr-o locatie cu vibratii sau intr-o locatie care nu tine produsul in
sigurantd, cum ar fi deasupra unui raft care se miscd sau pe o panta.

- In caz contrar, produsul poate cadea sau se poate rdsturna iar acest lucru duce la raniri sau defectiuni ale
produsului.

Asezati produsul pe o suprafatd plana si tare.

- In caz contrar, produsul poate cadeaiar acest lucru duce la raniri.

Asigurati-va cd nu deteriorati exteriorul produsului in momentul in care mutati sau manipulati produsul instalat
Ccu un suport.

In cazul unei murdérii sau amprente pe exteriorul produsului, stergeti usor doar zona cu murdéria sau amprent3.

- Nu aplicati forta excesiva la indepdrtarea murdariei. O forta excesiva poate provoca zgarieturi sau decolorarea
exteriorului produsului.

La montarea unui suport pe produs, asezati produsul pe 0 masd sau pe o suprafata pland si asigurati-vd cd
ecranul este orientat in jos. In aceastd situatie, asezati mai intai o carpa moale pe suprafatd pentru a preveni
deteriorarea ecranului.

La asamblarea unui suport pe produs, asigurati-va c& toate suruburile sunt stranse complet. (I caz contrar,
produsul poate s3 cadd dupi ce a fost instalat.) Nu strangeti suruburile cu o fort3 excesiva. in caz contrar,
suruburile se pot slabi sau pot sa cada din cauza uzurii pieselor insurubate.

Tnainte de instalarea unui suport de sinergie TV, dezasamblati suportul sau suportul de perete al televizorului
n ordinea inversa montarii. Pentru montarea unui suport sau a unui suport de perete pe televizor, consultati
manualul televizorului.
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Componente pentru instalarea la TV

Bara de sunet ‘

Distantier B o
. 195cm /77
+ pentruTVde 77 inch ,: o 00,
« pentru TV de 55 inch si 65 inch = o
o 164cm/65
139cm/ 55
w o

Consold sinergie TV (Fata)

Consola sinergie TV (Spate)

Suruburi %%%%
Suruburi G @@@@@Q@@

& ATENTIE

+ Nu reutilizati niciodatd suruburile de pe suportul televizorului. Utilizati doar suruburile furnizate cu bara de
sunet.




| Inainte de montare

@ Atasati distantierul potrivit TV-ului dvs. la consola de sinergie fatd a TV-ului, folosind dous suruburi ). Cand
atasati, introduceti ghidajele distantierului in orificiile din spatele consolei de sinergie fata a TV-ului.

195cm /77
/

164 cm/ 65

139 cm/ 55
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Tntoarceti invers bara de sunet si conectati cablurile la bara de sunet prin orificiul de pe consolei de sinergie
fatd a TV-ului. Conectarea unui cablu de prelungire USB va ajutd sd utilizati cu usurintd un USB. Apoi, fixati
consola de sinergie fatd a TV-ului atasatd de distantier la partea inferioard a barei de sunet cu doua suruburi




Puneti consola de sinergie fatd a TV-ului atasata la bara de sunet in spatele TV-ului. Acum, introduceti
carligele consolei in orificiile de pe TV.

Fixati ferm consola pe TV cu patru suruburi @ Orificiile interioare de surub (REAR BKT) sunt destinate fixarii
consolei spate. Nu fnsurubati in aceastd etapa.

REAR BKT
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| Montarea barei de sunet cu TV pe un perete

Conectati cablurile conectate la bara de sunet la TV. Apoi, montati TV-ul pe un perete. Cand montati TV-ul,
consultati manualul de instructiuni al TV-ului.

ormEALDGT.
boouT

= BE g e

HI()M "IbT)V HDMI™IN *suo OPTICALIN DCIN
0 Nota

« Puteti folosi suportul de cablu pentru a organiza cablurile.




| Montarea barei de sunet cu TV

4 ATENTIE

- Suportul din spate trebuie fixat pentru sigurant3. in caz contrar, televizorul si bara de sunet pot cidea. Acest
lucru poate duce la vatdmari corporale si/sau daune materiale.

J

@ Atasati consola de sinergie spate TV pe consola de sinergie faté TV folosind patru suruburi ). Cand atasati,
introduceti ghidajele n orificiile de pe consola de sinergie spate TV si scoateti cablurile de alimentare ale
TV-ului prin jumatatea de orificiu al consolei spate. De asemenea, scoateti cablurile conectate la bara de sunet
prin orificiul de pe consola spate.
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Conectati cablurile conectate la bara de sunet la TV. Apoi asezati TV-ul si amplasati-| unde doriti.

(ARC/ARC)

e O

HI(JQMRC"Ib V. HDMI™ IN 5 .e‘soo OPTICALIN DCIN
0 Nota

« Puteti folosi suportul de cablu pentru a organiza cablurile.




| Dezasamblare

Demontati produsul in ordinea inversa montarii.
Retineti faptul cd nu trebuie sd desurubati suruburile de distantare in momentul in care doriti s& detasati bara de
sunet de la televizor. Dacd desurubati acest suruburi, bara de sunet poate cddea iar acest lucru poate duce la ranire

si/sau deteriorarea barei de sunet.
Suruburile de distantare trebuie desurubate ultimele.
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Masuri de siguranta

| Siguranta si reglementare

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE
NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE, NU SCOATETI CAPACUL (SAU PARTEA DIN SPATE).
NU EXISTA PIESE CARE POT FI MANIPULATE DE UTILIZATOR. PENTRU LUCRARI DE INTRETINERE ADRESATI-VA
PERSONALULUI CALIFICAT.

Fulgerul cu simbolul sdgetii incadrat intr-un triunghi echilateral are ca scop alertarea
utilizatorului cu privire la prezenta unei tensiuni periculoase neizolate in interiorul
produsului, care ar putea avea o magnitudine suficientd pentru a prezenta risc de
electrocutare pentru persoane.

Semnul de exclamatie fncadrat fntr-un triunghi echilateral este destinat sd alerteze
utilizatorul cu privire la prezenta unor instructiuni importante de operare si intretinere
(service) in documentatia care insoteste produsul.

AVERTISMENT:

« PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU SAU DE ELECTROCUTARE, NU EXPUNETI ACEST PRODUS LA
PLOAIE SAU UMEZEALA.

Nu instalati acest echipament intr-un spatiu restrans, cum ar fi un dulap pentru carti sau o unitate similara.
ATENTIE:

Nu folositi produse cu tensiune ridicatd in jurul produsului. (de ex, paleta de insecte electrica) Acest produs
poate functiona incorect din cauza socului electric.

+ Pe aparat nu trebuie amplasate surse de foc, cum ar fi lumanari aprinse.

+ Nu blocati orificiile de ventilatie. A se instala in conformitate cu instructiunile producdtorului. Fantele si orificiile
din carcasd au rolul de a asigura ventilarea si o functionare optimad a produsului, precum si de a proteja produsul
fmpotriva supraincdlzirii. Orificiile nu trebuie sa fie obstructionate prin asezarea produsului pe un pat, o canapea,
un covor sau pe o altd suprafata similard. Acest produs nu va fi plasat intr-un obiect de mobilier, cum ar fi un
dulap pentru cdrti sau un raft, decat dacad existd o ventilatie corespunzdtoare sau dacd se respecta instructiunile
producdtorului.

Aparatul nu trebuie s& vind in contact cu apa (picurare sau stropire), iar pe el nu trebuie asezate obiecte pline cu
lichide, cum ar fi vaze de flori.

Pentru informatii privind marcajele de sigurants, inclusiv identificarea produsului si valorile nominale pentru
alimentarea cu energie electricd, consultati eticheta principala din partea de jos sau din spate a aparatului.

Aveti grijd sa va asigurati ca copiii nu pun mainile sau orice alte obiecte fn *canalul difuzorului.

- *canalul difuzorului: Un orificiu pentru sunetul de bas puternic in cutia difuzorului. (carcasd)



ATENTIE cu privire la cablul de alimentare

Fisa de alimentare este dispozitivul de deconectare. in caz de urgent, fisa de alimentare trebuie s3 rdmana usor
accesibila.

Verificati pagina de specificatii a acestui manual de utilizare pentru a fi sigur(a) cu privire la cerintele curente.

Nu supraincarcati prizele. Prizele supraincarcate, prizele si cablurile slabite sau deteriorate, prelungitoarele, cablurile
de alimentare uzate, deteriorate sau cu izolatia ruptd sunt periculoase. Oricare dintre aceste situatii poate provoca
electrocutare sau incendiu. Examinati periodic cablul dispozitivului dvs, iar dacd pare a fi deteriorat, scoateti-| din
prizd, nu mai utilizati aparatul si fnlocuiti cablul cu unul identic, dintr-un centru de service autorizat.

Protejati cablul de alimentare fmpotriva abuzurilor de ordin fizic sau mecanic, cum ar fi rasucirea, formarea de
noduri, prinderea la o usa sau cdlcarea sa. Acordati o atentie deosebita fiselor, prizei de perete si punctului in care
cablul iese din dispozitiv.

Pentru modelele care utilizeaza un adaptor

Utilizati doar adaptorul CA furnizat impreuna cu acest dispozitiv. Nu utilizati o sursd de alimentare de la alt
dispozitiv sau furnizata de un alt producdtor. Utilizarea unui alt cablu de alimentare sau a unei alte surse de energie
ar putea afecta dispozitivul si poate duce la anularea garantiei.
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Pentru modelele care utilizeaza baterie

Acest aparat este echipat cu o baterie sau cu un acumulator portabil.

ATENTIE: Risc de explozie daca bateria este fnlocuitd cu un tip incorect.

in cazul modelelor cu acumulator incorporat

Nu stocati si nu transportati la presiuni mai scazute de 11,6 kPa si la o altitudine mai mare de 15.000 m.

+ inlocuirea acumulatorului cu un alt acumulator de tip nepotrivit poate cauza expunere la risc (de ex, in cazul
anumitor acumulatori litiu-ion);

« eliminarea unei baterii in foc sau cuptor incins sau zdrobire mecanica sau taiere poate conduce la o explozie;

« plasarea unei baterii in mediu cu temperaturi inalte poate cauza explozie sau scurgeri de lichide sau gaze
inflamabile; si

«+ expunerea unei baterii la aer de joasa presiune poate cauza explozie sau scurgeri de lichide sau gaze inflamabile.
Simboluri

~: Curent alternativ (CA)

=== Curent continuu (CC)

[O]: Acesta este un echipament de clasa ll.

() : Stare putere in mod standby.

| : Alimentarea este pornita.

% :Tensiune periculoasa.



| Prevenirea utilizarii necorespunzitoare a produsului

Consultati informatiile de mai jos pentru a preveni utilizarea necorespunzdtoare a produsului.

Masuri de precautie pentru instalarea produsului

+ Nuinstalati produsul pe o suprafatd instabild sau care vibreaza, cum ar fi pe un raft sau pe o suprafata inclinata.
Instalati produsul pe o suprafatd ferma si dreapta.

- 1n caz contrar, produsul se poate inclina sau poate cidea, cauzand astfel vatamari.
- Dacd instalati produsul pe o suprafatd instabild, acesta poate sd nu functioneze corespunzdtor.

+ Dacd instalati produsul pe o piesa de mobilier sau pe un raft, asigurati-vd cd partea de jos frontald a produsului
nu iese Tn afara. Folositi intotdeauna o piesa de mobilier sau un raft care sa fie adecvat dimensiunii produsului.

- In caz contrar, produsul se poate dezechilibra si poate cddea, cauzand astfel vdtdmari sau deteriorarea
produsului.

« Instalati produsul intr-un loc sigur. In caz contrar, un copil se poate lovi de marginea produsului si se poate rani.
« Pentru o functionare corespunzatoare, instalati produsul intr-un loc fard interferente electromagnetice.

+ Dacd instalati produsul intr-un loca care nu indeplineste conditiile generale de utilizare, pot interveni probleme
neasteptate de calitate. Contactati centrul de service inainte de a instala produsul intr-un astfel de loc.

+ Nu tineti produsul intr-un loc in care temperatura este prea ridicata (peste 40 °C) sau prea scazutd (sub 5 °C)
sau Intr-un loc cu umiditate prea ridicata.

« Evitati locurile expuse la lumina soarelui sau la caldurd, de exemplu, langa un incalzitor. Nu utilizati sau nu tineti
spray-uri sau substante inflamabile in apropierea produsului.

- Thecaz contrar, exista un risc de explozie sau incendiu.
+ Nuinstalati produsul intr-un loc cu prea multd umezeald, praf sau murdarie.
- 1 caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

+ Nu instalati produsul intr-un spatiu fngust, care nu este ventilat corespunzator, cum ar fi in interiorul unui raft
pentru carti. Nu acoperiti produsul cu o fatd de masd sau cu o perdea.

- In caz contrar, temperatura produsului va creste, cauzand astfel o defectare sau un incendiu.
« Conectati fisa de alimentare a aparatului la o priza de curent usor accesibila.

- Daca se produce un incendiu sau intervine o altd problema a produsului, trebuie sa puteti scoate rapid fisa de
alimentare.

+ Nu conectati mai multe produse la o singurd priza de curent in acelasi timp.

- Altfel, se poate produce supraincélzirea, ceea ce poate duce la un incendiu.
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Masuri de precautie pentru utilizarea produsului

+ Nu ridicati sau nu mutati produsul in timp ce acesta functioneazd.
- 1n caz contrar, produsul se poate defecta.

+ Cand mutati produsul, scoateti cablul de alimentare si toate cablurile conectate la produs.
- 1 caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

« Opriti imediat utilizarea produsului dac& observati fum sau un alt miros neobisnuit. In acest caz, opriti imediat
alimentarea, decuplati fisa de alimentare si contactati centrul de service.

- Utilizarea produsului in aceste conditii poate duce la un incendiu sau la un soc electric.

+ Nu introduceti in produs obiecte din metal, cum ar fi monede, agrafe sau obiecte inflamabile, cum ar fi chibrituri.
Asigurati-va cd le spuneti copiilor sd nu facd acest lucru.

- 1n caz contrar, produsul se poate defecta.
+ Daca se introduce o substanta straind in produs, decuplati fisa de alimentare si contactati centrul de service.
« Nu puneti obiecte grele pe produs.

- Tn caz contrar acesta se poate nclina sau poate cddea, cauzand astfel vatamari.
+ Asigurati-vd cd niciun copil nu se prinde de produs sau nu se urcd pe acesta.

- In caz contrar, produsul se poate inclina sau poate cddea, cauzand astfel vdtdmari. Asigurati-va cd le spuneti
copiilor sa nu faca acest lucru.

+ Decuplati fisa de alimentare in timpul furtunilor cu fulgere.
- 1n caz contrar, acesta poate cauza un incendiu.
+ Nu amplasati vase cu lichide pe produs, de exemplu o vazg, un vas sau medicamente.
- Thecaz contrar, produsul poate cauza un incendiu, un soc electric sau vatdmari din cauza caderii etc.

+ Asigurati-vd cd introduceti ferm fisa de alimentare. Nu utilizati tensiuni diferite fatd de tensiunea nominala
indicata pe produs.

- O conexiune nesigura poate conduce la un incendiu.

+ Nu introduceti obiecte conductoare, cum ar fi tije din metal in canelura din partea cealaltd a produsului, in timp
ce fisa de alimentare este conectata la o prizd. Nu atingeti fisa de alimentare imediat dupd scoaterea din priza.

- In caz contrar, produsul poate cauza un soc electric.

+ Atingeti fisa de alimentare numai cu mainile uscate.
- 1n caz contrar, produsul poate cauza un soc electric.

+ Nu mutati sau nu fmpingeti produsul in timp ce tineti un cablu al produsului, cum ar fi un cablu de alimentare.
- Cablul se poate deteriora si poate cauza o defectiune sau poate produce un incendiu sau un soc electric.

+ Cand scoateti un cablul conectat la produs, asigurati-va ca prindeti conectorul de la capatul cablului. Nu prindeti
de firul cablului.

- 1 caz contrar, produsul poate cidea, cauzand astfel vitdmari sau deteriorarea produsului.
+ Nu tineti produsul intr-un loc expus la caldurd, de ex, Tn apropierea unui incalzitor.

- In caz contrar, acesta poate cauza un incendiu sau se poate defecta.
+ Nu dezasamblati, nu reparati sau nu modificati produsul.

- Tn caz contrar produsul se poate defecta, provocand astfel un incendiu, un soc electric sau vdtamari.
+ Nu l&sati ambalajele din plastic la Indemana copiilor mici.

- T caz contrar, copiii mici se pot asfixia cu ambalajele din plastic.
+ Nu scdpati obiecte pe produs si nu il loviti. Nu tineti produsul in locuri cu vibratii puternice sau magneti.
+ Nu deteriorati, nu modificati, nu indoiti, nu rdsuciti sau nu incalziti cablul de alimentare.

- Tn caz contrar acest lucru poate deteriora cablul de alimentare, cauzand un incendiu sau un soc electric.



Cand nu utilizati produsul o perioada indelungatd, cum ar fi atunci cand plecati de acasg, decuplati cablul de
alimentare din prizd.

- Daca se acumuleazd praf, acesta poate determina incélzirea, care poate produce un soc electric sau un
incendiu din cauza scurtcircuitdrii.

Nu eliminati bateriile descarcate impreund cu deseurile obisnuite. Eliminati-le separat.

- Thecaz contrar, exista un risc de explozie sau incendiu.

Nu folositi produse cu tensiune ridicata in jurul produsului. (de ex, o paleta electricd pentru insecte)
- Acest produs poate functiona incorect din cauza socului electric.

Nu atingeti fisa de alimentare imediat dupd scoaterea din priza.

- 1n caz contrar, produsul poate cauza un soc electric.

Conectati fisa de alimentare la o priza fmpamantata sau la un prelungitor. (Acest lucru nu se aplica produselor
fard impamantare.)
- 1 caz contrar, produsul se poate defecta sau poate cauza un soc electric din cauza scurtcircuitrii

Tn cazul unui produs cu orificiu de ventilatie, tinerea produsului pornit o perioads indelungaté poate cauza
ncdlzirea orificiului de ventilatie. Nu atingeti orificiul de ventilatie cand acesta este fierbinte. Caldura nu este un
defect al produsului si nu cauzeaza nicio defectiune. In acest caz, puteti utiliza produsul fard griji.

Nu deteriorati cablul de alimentare, adaptorul CA. sau fisa de alimentare. Nu puneti obiecte grele pe cablul de
alimentare sau pe adaptorul CA.

- In caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.
Curdtati dacd exista praf, murdarie etc. pe fisa de alimentare, adaptorul CA. sau pe priza de alimentare.
- In caz contrar, acesta poate cauza un incendiu.

Tn cazul unui produs cu un cablu de alimentare sau un adaptor CA, utilizati numai cabluri de alimentare si
adaptoare C.A. furnizate de LG Electronics.

- 1 caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

Dacd utilizati casti cu fixare pe cap sau cu fixare pe ureche, nu reglati volumul la un nivel prea ridicat si nu le

utilizati o perioada indelungata. [Acest lucru se aplica numai la modelele care accepta casti cu fixare pe cap sau

cu fixare pe ureche]

- In caz contrar, acest lucru va poate afecta in mod negativ auzul.

Software-ul acestui produs poate fi actualizat prin aplicatia LG Sound bar. Nu opriti alimentarea produsuluiin

timp ce actualizati software-ul. Cand actualizarea se finalizeazg, alimentarea produsului se opreste automat.

- Dacd opriti alimentarea produsului in timp ce software-ul se actualizeazd, acest lucru poate cauza defectarea
produsului.
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Urmatoarele informatii se aplicd numai modelelor cu telecomanda.

Nu [3sati copiii s foloseasca telecomanda. Nu [dsati telecomanda la indemana copiilor mici.

Nu [3sati copiii sa puna telecomanda fn gurd. Asigurati-va ca bateria sau capacul telecomenzii nu sunt inghitite
de copii. Dacd un copil a inghitit un astfel de obiect, solicitati imediat asistentd medicald.

Aveti grija, deoarece copiii pot pasi pe capacul telecomenzii si se pot rani.
Eliminati obstacolele dintre produs si telecomandd, pentru a asigura functionarea corespunzdtoare a
telecomenzii.

Urmatoarele informatii se aplicd numai modelelor care utilizeaza discuri optice.

Nu introduceti mana intr-o unitate de disc sau nu o scoateti cu forta.

Nu [3sati copiii sa Tsi introduca mainile in unitatea de disc.

Urmatoarele informatii se aplicd numai modelelor care permit urmdrirea video.

.

Nu urmariti un video 3D dacd nu ati dormit suficient sau dacd ati consumat alcool.

- Anumite videouri 3D pot surprinde sau agita persoanele.

Dacd oricare dintre urmdtoarele simptome se produce in timp ce urmariti un video, opriti imediat vizionarea si

odihniti-va.

- Dacd oricare dintre urmdtoarele simptome continud, solicitati asistentd medicala. Vertij, senzatie de arsurd a
ochilor sau a fetei, miscdri inconstiente, spasme, o stare redusa de constientd, confuzie, dezorientare, greata.

Cand urmadriti o0 anumitd imagine dintr-un video sau un joc sau un video cu lumini intermitente sau cu modele,

puteti suferi simptome cum ar fi o crizé. Dacd dvs. sau oricare dintre rudele dvs. aveti un istoric de epilepsie sau

crize, consultati un medic inainte de urmarire.

Cand urmariti un video 3D, indepdrtati obiecte fragile sau care pot cauza vatamari din jurul dvs.

- Tn cazulin care confundati un video 3D cu realitatea sau va miscati corpul din cauza surprizei, dvs. si
persoanele din apropierea dvs. se pot rani sau obiectele din jurul dvs. se pot deteriora.

Masuri de precautie pentru curatarea produsului

+ Nu pulverizati direct apa pe produs atunci cand il curdtati.

- In caz contrar, produsul poate cauza un incendiu sau un soc electric.

+ Atunci cand curdtati produsul asigurati-va ca scoateti mai intai cablul de alimentare si stergeti usor suprafata

produsului cu o carpd uscatd. Nu utilizati substante chimice sau detergenti cand curatati produsul. Acestea pot
deteriora suprafata produsului sau pot exfolia vopseaua de pe produs (benzen, alcool etc.).



Inainte de a raporta o defectiune a
produsului

| Depanare

Dacd intampinati urmdtoarele probleme n timp ce utilizati produsul, efectuati cateva verificari, deoarece este
posibil s& nu fie defectiuni.

Erori generale

Problema

Solutie

Unitatea
functioneaza
defectuos

Decuplati cablurile de alimentare si orice dispozitiv extern, precum TV-ul, subwoofer-ul
sau amplificatorul de la produs, apoi cuplati-le la loc.

Dupd resetarea produsului, conectati telefonul dvs. inteligent si Wi-Fi-ul din nou. (=
Consultati [ Fonectarea cu un telefon inteligent prin Wi-F]" la pagina 7)) (Retineti

ca setarile anterioare ale produsului pot sa se piardd.)

Alimentarea nu
porneste

Cablul de alimentare este conectat corespunzdtor la priza?

- Conectati cablul de alimentare corespunzdtor la priza.

Nu exista sunet

Volumul este setat la minim?
- Apasati butonul Volum (4] (=) de pe telecomandé pentru a creste volumul.

- Daca utilizati un dispozitiv extern, precum un set-top box, dispozitiv portabile sau
Bluetooth, reglati volumul dispozitivului extern.

Functia anulare sunet este activatd?

- Daca toate LED-urile lumineazd intermitent portocaliu, functia de anulare sunet
este pornitd. Apasati butonul Anulare sunet (%] pentru a dezactiva anularea
sunetului.

Este selectatd functia corectd a produsului in functie de dispozitivul extern conectat?

- Apasati butonul Functie (] pentru a verifica dacd ati selectat functia corecta.

Subwoofer-ul
nu produce
sunet

Este produsul conectat corespunzator la subwoofer-ul wireless?
- Dacd LED-ul de pe subwoofer-ul wireless lumineaza intermitent verde sau

lumineazd rosu, nseamna ca nu este conectat. Dacd conexiunea este stabilitd,
lumineaza verde. Reconectati produsul la subwoofer-ul wireless. (=% Consultati

JFonectarea produsull’ la pagina )

Telecomanda nu
functioneaza

Cand utilizati telecomanda, indreptati-o spre partea din fata a produsului.

Utilizati telecomanda pe o razd de 7 m fata de produs.

corect A ' , oA

Inlocuiti bateriile cu altele noi, cand este necesar
Functia Verificati conexiunea la dispozitive externe (de ex, set-top box, dispozitiv portabil,
Alimentare dispozitiv Bluetooth).

automatad nu
functioneaza
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LG Sound Sync
nu functioneaza

Verificati dacd TV-ul dvs. acceptd LG Sound Sync.
Verificati dacd TV-ul este conectat corespunzdtor la produs printr-un cablu optic.

- Apasati butonul Setari de pe telecomanda TV-ului pentru a verifica dacd functia
este pornitd in [LG Sound Sync].

Volumul
produsului este
redus

Verificati urmatoarele si modificati setdrile in conformitate.

- Rulati aplicatia LG Sound Bar, atingeti butonul Setari (& de pe primul ecran si
schimbati functia [DRC] la [ Dezactivat] din meniul [Sound Settings].

- Cand produsul este conectat la un TV, apdsati butonul Setari de pe telecomanda TV,
selectati meniul [Difuzor], si modificati setarea [lesire sunet digital] de la [PCM] la
[AUTO] sau [FLUX DE BITI].

- Daca produsul este conectat la un dispozitiv de redare, precum un player DVD sau
un player Blu-ray, mergeti la meniul de Setdri al dispozitivului conectat. Modificati
setarea [lesire sunet digital] de la [PCM] la [TRECERE PRIMARA] sau [FLUX DE
BITI]. Setati [DRC] al dispozitivului conectat la [OPRIT].

- Dacd modul Noapte al produsului este activat, opriti-| prin apdsarea butonului
Setadri @) si Stanga/Dreapta si apoi Sus/Jos.

Produsul nu
recunoaste un
dispozitiv de
stocare USB

Produsul poate sa nu accepte formatul fisierelor dispozitivului de stocare USB.
Formatati dispozitivul de stocare USB si reconectati-l. Cand realizati formatarea,
consultati formatele dispozitivului de stocare USB acceptate de produs si selectati un
format de fisier corespunzator. (=% Consultati Jonectarea la un dispozitiv de stocare|

” la pagina @.)

Un dispozitiv
Bluetooth nu
poate fi asociat

Apésati butonul Setari de pe dispozitivul Bluetooth si verificati dacd functia
Bluetooth este activata. Dacd Bluetooth este activat, opriti-| si porniti-|, apoi incercati
din nou.

Tndepérta‘gi orice obstacol dintre produs si dispozitivul Bluetooth.

Asocierea Bluetooth (conexiunea) poate sa nu functioneze corespunzator, in functie
de tipul dispozitivului Bluetooth sau mediul inconjurator.




Erori de conectare la retea

Problema

Solutie

Produsul
nu poate fi
conectat la
aplicatia LG
Sound Bar

Este posibil ca conexiunea sa aiba intreruperi cand existd perturbdri de la alte aparate
electrice care utilizeaza unde radio, precum cuptoare cu microunde si echipamente
medicale. Instalati produsul la T m distantd de alte electrocasnice.

Opriti routerul wireless si porniti-1 din nou.

Verificati dacd functia Wi-Fi a telefonului inteligent este pornitd. Puteti verifica starea
conexiunii Wi-Fi in setdrile telefonului dvs. inteligent.

Verificati dacd produsul si telefonul inteligent sunt conectate la aceeasi retea Wi-Fi.
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Produsul nu se
conecteaza la
reteaua Wi-Fi

Ati oprit si pornit din nou routerul wireless?
- Opriti si porniti din nou produsdul.
Ati instalat un router wireless nou?

- Trebuie sd reconfigurati setdrile de retea ale produsului. (=% Consultati ,,
Euun telefon inteligent prin Wi-F]” la pagina [[7)

Ati modificat setarile router-ului wireless?

- Dacé parola routerului contine anumite caractere speciale (cumarfi * " +/\;
1= _M&() <>) sau emoticoane, existd posibilitatea ca bara de sunet sa nu poats fi
conectata. Se recomanda sa setati o parold folosind o combinatie de litere si numere
englezesti.

- Serecomandd sd setati tipul de securitate WPA?2 a routerului wireless.

Deconectati routerul si conectati-l din nou dupa 10 secunde. Apoi, incercati s va
reconectati dupa recuperarea retelei.

Modificarea canalului wireless de pe routerul dvs. poate ajuta la reducerea interferentei
wireless. (Aici puteti gasi cum sa modificati canalul wireless pentru majoritatea
routerelor obisnuite. Pentru informatii exacte, consultati manualul de instructiuni al
routerului dvs.)

Introduceti adresa IP pe telefonul dvs. inteligent, PC sau MAC sau folositi CD-ul

expert de configurare pentru a va conecta la pagina de configurare a routerului.
Acest lucru poate fi realizat numai cand routerul este conectat la retea prin Wi-Fi
sau printr-un cablu Ethernet.

Gasiti pagina de setdri wireless si modificati canalul wireless al retelei dvs.

2.4 GHz/5 GHz. Dacd este activat canalul ,Automat’, dezactivati-| si configurati un
canal specific.

- In cazul in care canalul routerului este 2,4 GHz, 6 ch/11 ch

- Tn cazulin care canalul routerului este 5 GHz, 48 ch/149 ch

Salvati setdrile si reporniti routerul wireless.

- Decuplati cablul de alimentare din router; asteptati 5 secunde si reconectati cablul
de alimentare. Cand routerul este complet pornit, incercati sa il reconectati din nou.




Erori de aplicatie

Problema Solutie
Aplicatia nu « Alintervenit o eroare la rularea aplicatiei?
functioneaza - Verificati daca alimentarea dispozitivului este pornita.

corespunzdtor " P . . e
- Verificati dacd aplicatia pe care doriti sd o rulati acceptd sistemul de operare al

telefonului dvs. inteligent. Puteti accesa site-ul web al producdtorului aplicatiei
pentru a confirma sistemele de operare acceptate.

- Verificati dacd aveti cea mai recentd versiune a aplicatiei. Cautati aplicatia in
Google Play sau App Store si verificati daca se afiseazd un buton Actualizare
langad aceasta. Dacd aplicatia nu este la cea mai recentd versiune, atingeti butonul
Actualizare.

+ Daca eroarea persistd, incercati sd vd conectati folosind alt telefon inteligent cu
aplicatia LG Sound Bar instalata.

Probleme la conexiunea wireless

Problema Solutie
Exista « Instalati produsul si subwoofer-ul wireless cat mai aproape unul de celdlalt posibil.
mtje.:rferenge + Nuinstalati produsul pe mobilier metalic.
radio
« Comunicarea wireless poate sa nu functioneze corect in zonele cu semnal slab.
Conexiunea « Auziti sunete sau aveti probleme de functionare cand utilizati Bluetooth?
Bluetooth

- Nu l@sati nicio parte a corpului sd intre in contact cu transmitdtorul dispozitivului

cauzeaza o Bluetooth sau al dispozitivului.

defectiune sau . - . N
- Nuinstalati dispozitivul Bluetooth pe un perete sau intr-un loc retras.

produce zgomot . ’

- Indepdrtati orice obstacol dintre produs si dispozitivul Bluetooth.

- Instalati dispozitivul Bluetooth in apropierea produsului.

+ (Cand dispozitivul Bluetooth este prea departe de produs, Bluetooth se poate
deconecta sau pot aparea defectiuni.

- Instalati dispozitivul Bluetooth la 1 m distanta de dispozitivele care utilizeazd
aceeasi frecventd cu produsul, precum routere wireless, echipamente medicale si
cuptoare cu microunde.
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Oprirea modului demonstrativ

Problema Solutie

Telecomandanu - Functiille rdman neschimbate, chiar dacd apasati butonul Functie (&) de mai multe ori?
functioneaza + Vedeti numai LED-urile alb, rosu si verde in mod repetat?
- Existd posibilitatea ca modul demonstrativ sd fie activat pe produs. Decuplati cablul
de alimentare al produsului si reconectati-I.

- Dacd telecomanda nu functioneaza in continuare, tineti apasat butonul Functie (&)
de pe bara de sunet timp de aproximativ 5 secunde. Daca produsul functioneaza
normal, acest lucru inseamnad cd modul demonstratie a fost oprit.




Anexa

| Specificatii

Informatii generale

Consum de energie

Consultati eticheta principala.

Stand-by retea: 2,0 W
Stand-by: 0,5 W

Adaptor CA

+ Model: MS-Z2610R230-065E0-P

+ Producator MOSO POWER SUPPLY TECHNOLOGY CO, LTD.
Intrare: 100 - 240 V ~ 50/60 Hz
lesire: 23V === 26T A

Dimensiuni (| x H x A)

Aprox. 975,0 mm x 63,0 mm x 125,0 mm (inclusiv baza)

Intervalul de temperaturd de
functionare

5°C-40°C

Interval de umiditate de functionare

Dela’5 % pand la 80 % RH

Alimentare curent bus (USB)

5V === 500 mA

Frecventa disponibild de esalonare
intrare audio digitala

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz, 96 kHz, 176,4 kHz, 192 kHz

Format Intrare digitald audio
disponibild

Dolby Digital, Dobly Digital Plus, Dolby TrueHD, Dolby Atmos,
DTS Digital Surround, DTS-HD HRA, DTS-HD MA, DTS:X, PCM

Intrare/lesire

OPTICALIN

3,0V (p-p), (terminal conexiune audio optica) x 1

HDMI™IN

19 pini (terminal conexiune tip A, HDMI™) x 1

HDMI™ BTV (eARC / ARC)

19 pini (terminal conexiune tip A, HDMI™) x 1

Rezolutia 4K este acceptatd pentru sursele 4K aplicate cu HDCP
2.3.

Amplificator (iesire RMS)

Total 400 W RMS

Fatd 30 W RMSx2 (Impedant&: 6 ©, THD 10 %)
Centru 30 W RMS (Impedanta: 6 Q, THD 10 %)

Parte superioard (Sus)

30 W RMSx2 (Impedanta: 6 ©, THD 10 %)

Sus centru (Sus)

30 W RMS (Impedanta: 6 ©, THD 10 %)

Subwoofer

220 W RMS (Impedanta: 3 Q, THD 10 %)
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Subwoofer wireless

Cerinte de alimentare

Consultati eticheta principald a subwoofer-ului wireless.

Consum de energie

Consultati eticheta principald a subwoofer-ului wireless.

Tip

1 difuzor 1 cale

Impedantd 3Q
Putere nominala 220 W RMS
Putere max. 440 W RMS

Dimensiuni ([ x H x A)

Aprox. 221,0 mm x 390,0 mm x 313,0 mm

Sistem

LAN Wireless (antend Internet)

‘ 802.11a/b/g/n compatibil cu retea Wi-Fi

Difuzoare spate si receptor wireless (SPQ8-S (SPQ8-S, S7852-S)) (comercializate

separat)

Receptor wireless

Cerinte de alimentare

Consultati eticheta principald a receptorului wireless.

Consum de energie

Consultati eticheta principald a receptorului wireless.

Putere spate

70WRMS x 2 (3Q la 1 kHz THD 10%)

Dimensiuni (I x H x a)

Aprox. 1750 mm x 61,0 mm x 175,0 mm

Difuzoare spate

Tip 1 difuzor 1 cale
Impedantd 3Q

Putere nominald 70 W RMS
Putere max. 140 W RMS

Dimensiuni (| x H x A)

Aproximativ 100,0 mm x 140,0 mm x 100,0 mm

« Designul si specificatiile pot fi modificate fara o notificare prealabila.



| Marci comerciale inregistrate si licente

Toate marcile comerciale si denumirile comerciale apartin proprietarilor respectivi.

COMPATIBLE WITH

P& Dolby Vision
PEDolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, iar simbolul dublu-D sunt mdrci comerciale inregistrate ale Dolby Laboratories
Licensing Corporation. Fabricat sub licentd Dolby Laboratories. Lucrdri nepublicate confidentiale. Drept de autor ©
2012-2021 Dolby Laboratories. Toate drepturile rezervate.

€) Bluetooth

Marca verbald si logourile Bluetooth® sunt marci comerciale detinute de cétre Bluetooth SIG, Inc. si utilizarea
acestor marci de catre LG Electronics este sub licenta.

Alte marci comerciale si denumiri comerciale sunt cele ale proprietarilor respectivi.

Homi™

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Termenii HDM|, Interfatd multimedia de Tnalta definitie HDMI, Imaginea comerciald HDMI si Siglele HDMI sunt marci
comerciale sau marci comerciale inregistrate ale HDMI Licensing Administrator, Inc.

KX

Tn ceea ce priveste brevetele DTS, consultati http://patents.dts.com. Fabricat sub licenta de la DTS, Inc. (pentru
companiile cu sediul in SU.A/Japonia/Taiwan) sau sub licenta de la DTS Licensing Unlimited (pentru toate celelalte
companii). DTS, DTS, si logoul DTSX sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale DTS, Inc. in
Statele Unite ale Americii si alte tari. © 2022 DTS, Inc. TOATE DREPTURILE REZERVATE.
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| Ce trebuie s3 stiti despre serviciile de retea

Toate informatiile, datele, documentele, corespondenta, descarcdrile, fisierele, textul, imaginile, fotografiile, grafica,
videoclipurile, webcast-urile, publicatiile, instrumentele, resursele, software-ul, codul, programele, applet-urile,
widget-urile, aplicatiile, produsele si orice alt continut (,Continut”) si servicii si oferte (,Servicii”) puse la dispozitie
de o tertd parte sunt furnizate sub exclusiva raspundere a furnizorilor de servicii care le-au produs.

Retinerea, eliminarea sau suspendarea oricdrui sau a tuturor acestor Continuturi si Servicii nu este restrictionatd,
iar utilizarea si accesul la Continut si Servicii furnizate prin intermediul produselor LG Electronics de catre furnizorii
de servicii pot fi modificate oricand fara o notificare prealabila.

Daca aveti orice solicitari sau probleme cu privire la Continut si Servicii, puteti consulta site-ul web al furnizorului
de servicii pentru cele mai actualizate informatii. LG Electronics nu este rdspunzatoare pentru serviciile pentru
consumatori legate de Continut si Servicii si nu fsi asumd nicio obligatie. Orice Intrebare sau cerintd cu privire la
Continut si servicii trebuie indeplinita direct de furnizorii respectivi de continut si servicii.

Este clar cd LG Electronics nu este rdspunzdtoare pentru niciun element de Continut sau Servicii sau nicio
modificare, eliminare sau suspendare a fiecarui element de Continut sau Serviciu, si nu certificd sau garanteaza
utilizarea sau accesul la un astfel de Continut sau Serviciu.

| Informatii de notificare privind software-ul open source

Pentru a obtine codul sursa din GPL, LGPL, MPL si alte licente open source care au obligatia de a divulga codul
sursa continut fn acest produs, precum si pentru a accesa toti termenii licentelor numite mai sus, notificdrile privind
drepturile de autor si alte documente relevante, vé rugdm s vizitati https://opensource.lge.com.

LG Electronics va oferi si codul sursa pe CD-ROM n schimbul unei sume care sd acopere costurile unei asemenea
distributii (cum ar fi costurile suporturilor media, de transport si de procesare), in urma unei solicitdri prin e-mail la
opensource@lge.com.

Aceasta ofertd este valabild pentru oricine primeste aceste informatii, pentru o perioada de trei ani de la ultima
expediere a acestui produs.



| Manipularea produsului

Expedierea produsului

Pastrati cutia originald si materialele de ambalare ale produsului. Daca trebuie sa transportati produsul, pentru o
maxima protectie, reambalati-l asa cum a fost ambalat initial din fabrica.

Pastrarea curdteniei suprafetelor exterioare

+ Nu folositi lichide volatile, cum ar fi un spray insecticid, in apropierea unitatii.
+ Stergerea cu o presiune prea mare poate deteriora suprafata.

+ Nu permiteti contactul produsului cu produse din cauciuc sau material plastic un timp indelungat.

Curatarea produsului

Pentru a curdta produsul, utilizati o carpa moale, uscatd. Daca suprafetele sunt extrem de murdare, folositi o carpa
moale umezita cu o solutie cu detergent neutru. Nu utilizati solventi puternici, cum ar fi alcoolul, benzina sau
diluantul, deoarece acestea ar putea deteriora suprafata produsului.
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